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®OHETHUYHI CKJIAJTHOCTI AHTJIIMCHKOI MOBHU
Y CTYJEHTIB HEMOBHHUX CIIEHIAJIBHOCTEHN

Anomauyia. Y cmammi npoauanizosani Oeski npooniemu ¢hopmyeanHs
MOBHUX (DOHEMUUYHUX HABUYOK YKPAIHCLKUX CIYOeHmi68 HeMOBHUX Cheyialb-
Hocmell. Buceimneno npooiemu opeanizayii npooyKmusHoi 63aemooii 8UKIA0a-
ua 31 cmyoeHmamu npu 6UBUEeHHI AH2NIUCLKOL MOBU 8 CIYOEHMCbKIU AyOUumo-
pii. OcHosHa y8aca akyeHmyemovCs Ha 3POCMAHHL POl CamMocmitiHoi pobomu
cmyOeHmis y 3aK1a0ax euwjoi oceimu, Ha NUMAHHAX Opeanizayii camocmiii-
HOI OiAbHOCII CIMYOEHMA 8 YMOBAX CYUACHO20 PO3BUMK) GULYOL UKONU, NPeO-
CcmasieHi HaUbbW aKmyalbHi AcCneKmu Yyb0o2o 8UJY HABYAILHOI AKMUBHOCHII,
maxi aK: yini, 3a80anHs, eghexmusricmv, Konmpoas. Haoano meopemuune 06-
IPYHMYBAHHS THEHOPMAYIIHO-MEXHONO02IUHOI NIOMPUMKU Opeari3ayii camocmill
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HOI' pobomu cmyoenmie npu HAGYAHHI IHO3eMHOI MOBU. 3anponoHOBaHi memo-
OuuHi pexomeHOayii 08 BUKIA0AYI8 W0O00 PO3POOKU HABUAILHUX MAmMepialié
ma iHOUBIOYAIbHUX OCBIMHIX MOOYII8 y PAMKAX THHOPMAYIUHO-MEXHONIOIUHOT
NIOMPUMKU CAMOCMINIHOT pOOOMU CMYOeHmi6 NPU HABYAHHI IHO3EMHOI MOBU.

Knrwowuosi cnosa: aneniticoka mosa, ponemuxa, iHmoHayis, BUCIOBTI0-
BAHHS, HABUYKU, (DOHEMUYHT HABUYUKU, KOMNemeHYis, (hoHemuuna KomnemeH-
yis, 3micm ponemuunoi Komnemenyii.

IMocTanoBka npodaemu. HaBuanHs Oy/b-sIKOT 1HO3€MHOI MOBH, B TOMY
YUCIT aHTJIHCHKINA, TOBUHHO MOYMHATHUCH 3 YITKOI TOCTAHOBKH MTUTAHHS PO
MpaBWIbHY BUMOBY. be3 mpaBHiibHO MOCTaBICHOI BUMOBH MPOSIB KOMYHIKa-
TUBHOT QYHKIIIT MOBU € HEMOXIUBUM. OCOOIMBO BaXKJITMBUM BBAXKAETHCS T10-
YaTKOBUH €TaIl HaBYaHHs, aJKE B I Mepio]] CTyACHTaM NpUTaMaHHa IMITAIlis,
0 Ha TIJCBIIOMOMY pIBHI JONoMara€ OTpUMaTH HEOOXI1JTHI HaBUYKU apTH-
KYJIALIL

[Tin BUMOBOIO CiIOBa 3a3BHYall PO3yMilOTh OCOOIMBOCTI apTHKYJISIIT
3BYKIB Y KOXHI KOHKpPETHIA MOBIi, a TakOX IHTOHaIiro i putm. [lim mpa-
BHJIBHOIO BUMOBOIO MA€THCSI HAa yBa3i CyKYMHICTh Op(oeniyHuX HOPM, BJIac-
TUBUX TOMY 4M TOMY pi3HOBHAY MOBH (A3zumoB & Ilykun, 2009). ITocra-
HOBKa BUMOBH 1HO3€MHOI MOBH — CKJIQJ[HE 3aBJIaHHS, 1[0 BUMArae Bil] yYUTENs
3HaHHS HE TUTbKU (DOHETUYHOT CUCTEMHU MOBH, 1[0 BUKJIAJAETHCS, a W PITHOI,
aJpKe TXHE 31CTaBJICHHS A€ MOXKJIMBICTh MPOTHO3YBATH TUTIOBI TOMUJIKU THX,
XTO BHUBYAE IHO3EMHY MOBY, 1 OUTBII €(DEKTUBHO J0JIaTH CKJIAHOIII, 110 BUHH-
KaloTh y Tpolieci HaBuaHHsA. Yepe3 Te, mo Ha HeMOBHHX (pakynbrerax 3BO
KUIBKICTh TOJMH, SKI BHIAUIAIOTHCA HAa BHBUYEHHS 1HO3EMHOI MOBH, € HEHOC-
TaTHBOIO JUISl SIKICHOTO OBOJIOAIHHS yCiMa KOMIIETEHITISIMU aHTJIIHCHKOT MOBH
(JIEKCMYHOT0, TPAMAaTUYHOIO, TOBOPIHHSM), TTOCTAHOBA BUMOBH 4aCTO BITXO/UTh
Ha JIPYyTrUil 1iaH.

3 MeTor0 omnTHMI3allii HaBYaHHS HEPIAHOT MOBM Ha OCHOBI MOPIBHSJIb-
HOTO aHai3y PIAHOI Ta TOCIIKYBAaHOT MOBH BUKOHAHO 0araTo Imparib, 1110 BH-
KITUKAIOTh YMMAJIMK 1HTEepec. Y IbOMY HalpsMi HAHOUIBII BIIOMUMH € IMEHA
TakuxX JOCHimHUKiB, sik: I. Cam6mi, . Bpen, C. MakJleon, C. Poyncrone
(Hambly, Wren, McLeod, & Roulstone, 2013), H. Kaprymmina, Y. ®payendens-
nep, Y. lomecrani (Kartushina, Frauenfelder, & Golestani, 2016), K. Mattok,
JI. TTonka, C. PBaxeB, M. Kperm (Mattock, Polka, Rvachew, & Krehm, 2010).

[TuTaHHs, 10 BUBYAIUCS IIUMH JOCIIAHUKAMU, HE BTPATHIIN aKTyajlb-
HOCTI IOHWHI W OTpUMaJIM MOAAJIbIINNA IHTCHCUBHUM PO3BUTOK. 32 OCTaHHI
POKM BUYSHUMHU HAKOTIMYCHUHN OaraTUil TEOPETUYHUM 1 MPAKTHYHUN MaTepiai
3 MOPIBHSJIBHOTO aHAJII3Y PI3HUX ACTEKTIB YKPaiHCHKOT Ta aHTJIIHCHKOT MOB.

Tak, H. Bopucko (2009) po3risiae muTaHHs, 0 CTOCYIOTHCS 3arajibHO1
XapaKTePUCTUKHU 1HITOMOBHO1 (DOHETHYHOT KOMIETEHIIi1, e 1 popmyBa-
HHS B YYHIB TIOYaTKOBOi, OCHOBHOI 1 CTapIIO1 IITKOJIH, TOCTIDKYE €TarH, BIIPaBH,
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3aBJaHHA 1 3aco0u (opMyBaHHS (POHETUYHOT KOMITETEHIIli, a TAKOX KOHTPOJIb
piBHS i chOPMOBAHOCTI.

dopMyBaHHIO (POHETHYHOI KOMIIETEHIII CTYIEHTIB ITiJI Yac HaBYaHHS
IHTOHAIIHHOTO O(OPMIICHHSI BUCIIOBIIOBAaHHS MOBHMMHM 3aCO0aMU aHTIIIHCHKOT
MoBH nipuAisie yBary I'. Yasak (2012), Hamonsraroun Ha BKJIUBOCTI Ta HEO0O-
X1THOCTI 3a0e3nedYeHHs IKICHO HOBO1 OpraHi3allii HaB4aHHs aHTJHChKOT Go-
HETHKH 3 METOI0 (POpMyBaHHS IHTOHAITIMHUX HABUYOK Y CTYICHTIB-(LIONOTIB.

I. XapkasmiB 1 JI. Tlerpuns (2013) nocmimpkyroTh MpoOJIeMH] acIeKTH
(dhopmyBaHHs1 (POHETUYHOT KOMITETEHIIIi MaiiOyTHIX BUUTENIB aHTJIIHCHKOT MOBH
Ta OKPECITIOIOTh MPUYMHHU 3HM)KEHHS (DOHETHMYHOI KOMIIETEHIll Ha CTapIIuX
Kypcax 3BO Ta Bu3Ha4aroTh NUIAXH 11 YJOCKOHAJICHHS.

Merto10 cTaTTi — aKTyasi3allis BAKJIMBOCTI HaBUYaHHS (DOHETUYHHUX 0COO-
JIMBOCTEH 3BYKOBOI CHCTEMHU YKpPAiHCHKOI M aHTJIMCHKOI MOB Ha TIJICTaBl JOC-
BiJly poOOTH aBTOPIB CTATTI Ta IEBHUX TEOPETUUYHUX BUCHOBKIB.

AHaJi3 ocTaHHIX JocaiTkeHb i myOJikaniii. ¥ Oaratbox kpainax, a
came y BenukooOpuranii, CIIIA, Kanani, Apctpanii, Hosiit 3enanii, aHriii-
ChKa MOBa € PITHOIO, TOMY IOCTA€ JIOTIYHE MUTaHHS: «SIKiii BUMOBI Tpeba
BUUTH B YKPaiHChKOMY HaBYAJIBHOMY 3aKJIafi?». YUHIB TPaJWIIIHO BYATh TaK
3BaHO1 «CTaHJApPTHOI» BUMOBH, siIka 4acTo Ha3uBaeThes Standard Pronuncia-
tion, BBC English, Oxford English Tomro.

Otxe, BHOMparoud BapiaHT BHUMOBH, HEOOXITHO BpPaxOBYBATH METY
HaBYaHHsI 1HO3€MHOT MOBH, MOTPEOH YUHIB Ta IXHIO OCOOMCTICHY 1 COIIAIbHY
IIEHTHUYHICTD. SIKIIO MeTa — BXOJDKEHHS B COIIYM IEBHOI KpaiHM (HAIpHUKIIA/,
y4acTh Y MDKHApOJIHIA TTporpamMi 0OMiHY CTYJIEHTIB a00 y4acTh y HayKOBHX
JOCITIKEHHSAX Ha 0a31 IHO3eMHHUX YHIBEPCUTETIB), TO BUMOBA Ma€ OyTH MaK-
CUMaJIbHO HAOJMKEHOIO JI0 CTaHJAPTIB HOCIS MOBH, 1 CIIiJI BUOpATH MOJICIb
Regional RP (Received Pronunciation). Skmio mMeTa — miABUIIICHHS COIIaIbHOTO
cratycy, To notpiono Buntucs Advanced RP. Slkmio iHo3emHa MoBa Oyje Bu-
KOpUCTOBYBAaTHCS sK lingua franca (MoBa-mocepemHUK) Uil MDKHApOIHOTO
CIUTKYBaHHS, Hal4yacTilie 3 HE HOCIIMH MOBH, TO JOCHUTHh BHUMOBJIITH Tak,
o6 Oytu 6€3 TPYAHOIIIB 3pO3yMIUTUM JyTsl HaBKOIUIIHIX. B YkpaiHi, sk 1 B
Oaratbox kpainax €sponu, y 3BO 1 mkonax B4ats Mojeni Received Pronun-
ciation. I{e moB’si3aHO 3 THM, IO BOHA HAMOLIBII YaCTOTHA, il JIETIIIEe 3pO3yMITH
MIPU MDKKYJIBTYPHOMY CITUTKYBaHHI. Tako OUTBIIICTh MIPYYHUKIB 3 aHTIIIN-
cpkoi MoBHU BuaaroTbes B Jlonmoni, Oxcdopai un KemOpu ki BUIaBHUAILITBA-
mu National Geographic, MM Publications, Cambridge, Collins, Delta Pub-
lishing Ta iH., ne 3Me0LIBIIOTO 3aMUCYIOTh ayAitoBaHHsA HociiMu RP. Omnak
THKOJIU JUTsl 03HAHOMJICHHS TTPOTIOHYIOTHCS ayIOHOCIT 3 PI3HUMU aKIICHTaMH,
Mepe0BCIM aMEPUKAHCHKUM, ITATIMCHKUM, apaOChKUM TOIIIO.

AptukyrsiiiHa 6a3a OKpeMoi MOBU CKJIQJIA€ThCSl Y Pe3yJIbTaTi icTOprd-
HO1 €BOJTIONIT MOBHOTO amapary i, sk 0COOJMBHIA YKJIaJ] OpraHiB BUMOBH, HE €
BPO/DKCHOIO BJIACTHUBICTIO JIOJIEH JaHOT pacu ab0 HaIlOHAIBHOCTI, MPO IO
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CBITYaTh YUCJICHHI criocTepekeHHs. Hampukian, BiibHE, O€3aKIIEHTHE BOJIO-
JHHS OUTIHTBaMH 1 MYJIbTHIIIHTBAMH apTUKYJSIIHHIME 0a3aMu JBOX 1 OLTbIIE
MOB BHUKOPHCTOBYETHCS Yy JIIHTBICTHII SK OAWH 3 JOKa3iB HE OI0JOTIYHOI, a
COIIIATLHOT MTPUPOIU apTHKYJIIAIIMHOT 0a3u, sika € HACTIIKOM MOBHOI TpaJuIlii,
HACJIIKOM Tepeaadi MOBH 3 TIOKOJIIHHS 110 MoKoJiHHS (3unaep, 1979).

BuBueHHSI TOTOKHHX 32 TUIIOM YTBOPEHHS 3BYKIB YKPAiHCHKOT i aHTJIii-
ChbKOI MOB TOKa3aJo, II0 aHAJIOTI4YHI 32 aKyCTUYHUMHU XapaKTepUCTUKaMU
3BYKH B IIMX MOBax apTHUKYIIOIOTHCS MO-PI3HOMY, X04a B Oym0Bi Ta (i3io-
JI0T1i BUMOBHUX OPraHiB y MPEJICTABHHUKIB PI3HUX pac ad0 HaIllOHAJTLHOCTEH
HEMa€e MPUHIMITOBOT pi3HUIll. Y cBoiii podoti [loranosa (1997) 3a3znauae, 1o
armapaT MOBOIIPOBAKEHHS Yy JItOJIeH, K1 PO3MOBIISAIOTh PI3HUMH MOBamH, 3
aHaTOMIYHOI TOYKU 30pY MPUHIMIIOBO oJHaKoBUi. Lle mpu3BoauTh A0 TOTO,
10 B 3BYKOBHX CHCTEMaXx PI3HHX MOB MOKHA CIIOCTEPIraTH HAsSBHICTh 3arajbHUX
3BYKOBUX THIIIB ((poHEM) (HAMpHKIAA, Y BCIX MOBaX CBITY € Pi3HI BUIU Oi-
nabiabHUX MPUTOJIOCHUX, TaKKX, 5K [M], [0], [1]). OmHak 3 mporo 1ie He BU-
TUIMBAE, 10 BC1 3BYKH B yCIX MOBaX BUMOBJISIFOTHCS OJTHAKOBO. TyT MaroTh 3Ha-
YEHHsSI CIOCOOM BHUPOOHMIITBA 3BYKIB MOBH, IOJO YOTO aBTOP BUCIIOBIIOE
TaKi MPUITYIICHHS:

a) KO)KHa MOBa OOXOJUTHCS OOMEKEHHM HAa0OpOM JIiii OpraHiB MOBO-
MIPOBAJKEHHSI — aPTUKYJIATOPHUX JKECTIB;

0) KOXCH apTUKYJIATOPHHUH KECT CHIBBIIHOCUTHCA 3 ACIKHUM CTaHOM
MOBHOTO arnapary;

B) CYKYITHICTh apTUKYJISATOPHUX JKECTIB, TOB’A3aHUX 3 POOOTOIO PIZHUX
OpraHiB MOBHOTO TPaKTy, BeJie 0 YTBOPEHHSI TOTO YU TOTO 3BYKY MOBH.

3aBasKH TOMY, 1[0 YKpaiHChbka BUMOBA 0arato B YOMY CXOa 3 pOCii-
CBKOI0, TIOTOJTMMOCH 3 TBepkeHHsMU JiHTBicTa O. Pedopmarcekoro, mo st
YCHIITHOTO OBOJIOAIHHS IHO36MHOIO MOBOIO YUHSIM HEOOX1THO OMaHyBaTH HE-
3BUYHY apTHUKYJIAIIIO OKPEMUX 3BYKIB (HAPHUKIIAA, POCIUCHKIN JIFOMHI HAB-
YUTUCS BUMOBJISITH aHTJIIHCHKI MDK3YOHI MPHUTOJIOCHI a00 apabChbKi Haaropra-
HHUKOBI, KaBKa3bKi CMUYHO-TOPTaHHI a00 ()paHITy3bKi 1 MOJBCHKI HOCOBI T0O-
JI0CcH1), TOOTO BCi Ti 3BYKH, SIKI IMIOBHICTIO BiJICYTHI B pOCIMCHKINA (hOHETHUHII
CHUCTEMI), a TAaKO HABYMTHUCS BUMOBJISITH B THX YW IHIIUX TO3HUINAX HE-
3BUYHI IMOETHAHHS 1 3BYKOBI MOCIIAOBHOCTI. CIUTKYIOUYHCh 9YKOI0 MOBOIO 0Oe3
HaJIKHOT MATOTOBKH, JIIOJJMHA MUMOBOJI1 BHOCUTH 3BHYHI (DOHETUYHI HOPMH
CBO€1 MOBH, 1110 1 yTBOpto€ akieHT (Pedopmarckuii, 2007).

VY cywacHii JTIHTBOAWAAKTHI MPUHHSITO, IO O CKIAIy TOJIOCHUX (o-
HEM aHTJIIHCHKOT MOBH BXOJSTh 24 3BYKH, 6 3 SIKHMX € IPOPUBHUMHU TYIHUMH
(BuOyxoBuMH): 2 adpuxata, 3 cMUYHI (HOCOBI) COHATH, 9 MUIMHHI IIYMHI1
(bpukatuBHi), 4 MITHHHI COHATH.

3ByKOBa CHUCTEMa YKpaiHCbKOT MOBH HapaxoBYye 38 3BYKIB: 6 TOJOCHUX
1 32 mpurosiocHi. 3a MiciieM TBOpeHHs (OepeTbcs 10 yBaru pyx si3ukKa B ro-
PH3OHTANIBHIN TIJIOMIMHI POTOBOI MOPOKHUHU) BUAUIAIOTHCS TOJOCHI 3BYKH
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nepeansoro psay ([€], [u], [1]) Ta 3amaboro ([a], [0], [Y]). 3anexxHO Big CTY-
MIeHS MAHATTS S3MKa, TOOTO BiJ MOTO PyXy Y BEpTHKAIbHIN IUIOIMIMHI, PO3-
PBBHSIOTH TOJIOCHI 3BYKM HU3BKOTO ([a]), cepennboro ([€], [0]), BuCOKO-cepen-
Hboro ([u]) 1 Bucokoro ([i], [y]) cryneHiB migHATTSA. 3a ydacTio Ty0 T0JIOCHI
MOJUIAIOTHCS Ha HeoryOJieH1 (HemabianizoBaHi) W oryoneHi (iabiamizoBaHi).
Jlo oryOnenux Hanexarth [0], [y], pemita ToJOCHUX 3BYKiB — HEOTYOJIeH .

Otxe, nmpoaHaTizyBaBIIM (POHOHEMIUHI P 000X MOB, MOXKJIMBO KJIa-
cu(iKyBaTH 3BYKH 3a TPhOMA IPYIaMU:

1) 3ByKH, aKyCTUYHO ¥ apTUKYJISIIHHO MOIOHI 10 3BYKIB PiIHOT MOBH
([m], [f], [g]. [p] [z], [sD;

2) 3BYKH, SIKI TUIBKH 3/IaIOTHCS OJHAKOBUMHU (y MOPIBHSHI 31 3ByKaMH
piOHOT MOBH), ajie HacmpaBi icTOTHO BimpizHstoTees ([t], [n], [d], [p], [k]);

3) 3ByKH, SIKI HE MArOTh APTUKYISATOPHHUX 1 aKyCTMUYHUX aHAJOTIB Yy
pigaiit moBi ([h], [n], [r], [0], [0], 1OBT1 roIOCHI 3BYKH).

3 MeTOo0 BUSBIICHHS PIBHS C()OPMOBAHOCTI BAMOBHHX YMiHb 1 HABUYOK
y nepmomy cemectpi 2017 poky y cryaeHTiB 1 Kypcy reosioro-reorpadiqHoro
(dakynpTeTy OYyB MPOBENECHUN BXITHUN KOHTPOJb 3HAHB 3 aHTJIIHCHKOT MOBH.
IM nmpomonyBanocst HpoYUTaTH Brojioc CIOBA, 3BEPTAIOUN yBary Ha iHTOHA-
it ¥ apTuKysnito. Ha 0oCHOBI JaHWX BX1IHOTO KOHTPOJIIO OyJI0 BHUSBIICHO,
o 100 % cTyneHTIB JOMYCKalOTh MOMUJIKH Y BUMOBI.

Haii0inp1m po3noBCIOPKEHO0 TTOMIJIKOIO Oyra BIACYTHICTh acmiparii
IIPU BUMOBI TUTYXUX IPOPUBHUX MPHUTOJIOCHUX 3BYKIB [p], [t], [k]. MoxkiuBo,
MPUYMHOIO0 TOMY € HasBHICTh HeEacHipalliiHUX aHAJIOTIYHMX 3BYKIB yKpaiH-
CbKOI MOBH.

Ha npyromy micii 3a yactoroto (y 80 % CTy[eHTIB) — OTJIyIIEHHS J3BIH-
KOT0 3BYKY [g] 1 BUMOBa 3aMICTh HHOTO TJIYXOT'O YKPaiHCHKOTO [I] 3aMiCTh
PIIKOBXKHBAHOTO [r].

Tpere micue (60 — 70 %) nocigaroTh MOMUJIKH Y BUMOBI albBEOJIIPHUX
a00 MDK3yOHUX TPHUTOJIOCHHX.

bim3pK0 MOJOBUHU CTYNEHTIB, SIKi MalOTh 3arajbHUN HU3BKHHN PIBCHB
3HaHb 3 AHTJIIHCHKOT MOBH, TIOMIJIKOBO BXKHBAIOTh OJTHY (DOHEMY 3aMiICTh 1HIIIOI.

OcHoBHa MeTa HaBYaHHS BHMOBH Ta 3aBJIaHHS BUKJa/jadya IMOJISITae y
PO3BUTKY (DOHETHMYHOTO CIIYXY CTYJIEHTIB, III0 HABYAIOTHCS, 1 aBTOMATH3AaIlli
HaBUYOK CIIyXy Ta BUMOBH. (DOHETWYHI HABHYKHU BIANPAIbOBYIOTHCS 1 3a-
KPIIUTIOIOTHCS Y CHEIiaTbHUX BIIpaBax pizHOro xapakrtepy. [locTraHoBKa 3BY-
KiB BiIOYBAETHCS MUISIXOM X TTOBTOPEHHSI MICIIs BUMOBH BHKJIa1aueM a0o BH-
MOBH 3 OTIOPOIO Ha TeKCT. BoueBu b, 1m0 nmpu poOoTi Hax OHETHUKOIO TOTIE-
peaHs MATOTOBKA IMOJISATAE y MOPIBHAIBHOMY aHajli31 MOBHUX CHCTEM MOBH,
10 BUBYAETHCSA, 1 piTHOT MOBH y4HIB. BuKiiagad mOBUHEH HE JIMIIE BOJIOITH
TEOPETUYHUM MaTepiajioM, 10 € OCHOBOIO 3HaHb MPO BUMOBY 3BYKIB, HE JIH-
11I€ 3HATH, K YTBOPIOIOTHCS 3BYKH MOBH, Ha SIKi TPYIHU 132 SIKUMHU O3HAaKaMH
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BOHU TIOJIUISIOTHCS, ajie i MaTh YiTKE ySBJIECHHS NpO (JOHETUYHY CHCTEMY MOBHU
ayIUTOPii, 10 HABYAETHCA.

[Ticns mOCTaHOBKM KOKHOTO 3BYKY HEOOXITHO MPOBECTH CHEIianbHI
BIPaBH, CTMIOYATKY 130JIbOBAHO, MOTIM — Yy CKJIaJax, Jajai — B CJIOBaX, po3Ta-
IIOBYIOYH iX IO MO3MILIAX 3BYKY, 1110 BUBYAETHCA: HA MOYATKY, B CEpeaUH1 U
y kiHIi ciosa. [lix yac ompaloBaHHsI BUMOBH 3BYKIB UEpProBICTh NPHUBEJIE-
HUX TIO3UIIIH BU3HAYAETHCS MIPOIO TPYAHOIIIB X BUMOBH YYHSIMH, 3QJICKHO
BiJI XapakTepy MDKMOBHHX CITIBBITHOIIEHB. [ICHXOJOTIYHUN KOMIIOHEHT Yy
3MICTi HaBYaHHS (POHETUYHOT CTOPOHH MOBH BKJTIOYAE:

— ypaxyBaHHS IHTEpecCiB 1 GOpMyBaHHS MOTHUBY B YYHIB 3 OBOJIOJIHHS
II€10 CTOPOHOIO MOBH;

— PO3BUTOK CHeMiaIbHUX 310HOCTeH ((poHeMaTHuHUH il IHTOHAIIMHUT
CITyX), TOOTO 3JaTHICTh JIFOACHKOTO PO3YMY aHAJI3yBaTH il CHHTE3YBAaTH MOB-
Hi 3BYKH Ha OCHOB1 (D)OHEM MOBH 1 PO3PI3HATH Pi3H1 BUIU IHTOHAIIMHUX MO-
nenen;

— (hoHEeTUYH1 HABUYKHU JTBOX BUJIIB;

— XapakTep B3aemojii (POHETHMYHHWX HABUYOK 3 IHIIMMH, HATPHUKIAI
JIEKCUYHUMH ¥ IpaMaTUYHUMHU.

Sk BimoMoO, Tpy HaBYaHHI BUMOBH BHJIUIIOTH MTOCTAHOBKY Ta KOPEKIIIIO.
Onnak, sk 3a3Haumia O. Po3zoBa (2004), aHi MOCTaHOBKH, aH1 KOPEKIIii y 4rC-
TOMY BUTJIAJII HE 3YCTPIYAETHCS, TT03asIK BOHU B3a€MOIIOB’ s13aH1 Ta BUKOPHUC-
TOBYIOTBCSI Ha BCIX eTamax HaBuaHHs. HalOinbIn JTOIUIBHO HAa TTIOYaTKOBOMY
eTari 3aKJIaJlaTd OCHOBY ITPOMOBH, a JIaJli — BJIOCKOHAJIIOBATH iX.

Ha mouaTkoBoMy erari mpu 3HAHOMCTBI 31 3ByKamMu CTYJIEHTH pyXa-
IOTBCS BiJl BITOMUX JI0 MEHII 3HAWHOMUX 1 OUTBIN crielupiYHUX Ta MPoOIeM-
HUX 3BYyKiB. Tak, Hanpukiaa, Co4yaTKy MPOTOHYIOTHCS 3BYKH, 1110 € 1 B YK-
paiHChKiil MOBI, 1 B aHTUIIMCHKIN, a00 3BYKH, HE XapaKTepH1 sl YKpaiHChKO1
(hoHETHKH, ajie He BUKJIMKAIOTh TPYAHOIIIB IPH IXHHOMY YTBOPEHHI, 5K, Ha-
npuKnam, [w.

Ha npaxtuii npu o3HalloMJIeHH1 3 HOBUM 3BYKOM, CTYJE€HTH CIIyXaloTh,
SK 3BYYHMTb 3pa30K 1 MOSICHEHHS BUKJIaJa4ya, MOTIM MPOMOBIISIOTH LIEH 3pa30kK
BroJIoC JIeKiIbKa pa3iB, HAaMaralroyuch 3araM’sTaTd MOJIOKEHHsI OpraHiB ap-
TUKYJSIIAHOTO amapary. ToOTo, mepmr HK MoYaTH CBIIOMO apTHKYJIIOBATH
TOM YU TOM 3BYK, CTY/IEHT MOBUHEH HABUUTHUCS YIPABJIATA CBOIMU MOBHHUMH
OpraHaMu, HaJlaBaTy iM pi3H1 HEOOXI1TH1 TIOJIOKEHHS, HABYUTHUCS BITIyBATH 3Mi-
HU B HUX. Taky MOCHIIOBHICTh JIOTOMEINYHUX M 1 TPUHOMIB TIATBEPIKYE
O. Po3zoBa (2004), 3ayBaxxyro4u, 110 SIK TP IMOCTAHOBII, TaK 1 MPU KOPEKIIil
BHMOBH 3BYKY MTOYMHAIOTH MPAIIOBATH 130JIbOBAHO 1 B OKPEMHX CKJIajax. 3a-
KpIIJIEHHST apTUKYJIAIIT BigOyBaeTbes y cioBax 1 (ppazax (came y peUyeHHSIX
MOBa MaTepiali3yeTbes K 3aci0 CIUIKYBaHHS) BiJ HAHOUIBII CIPHUSATIHBOIL,
JIETKO1 TO3HITIi 0 HAMMEHII CIIPUATINBOIO, BAXKKOI.
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JI71st OBOJIOIIHHS MPABHIIBHOIO BUMOBOIO aHTIIHCHKOT MOBH HEOOXiTHA
JOCTATHS KUIBKICTh aBTEHTHUYHOTO MaTepialy Ul CIIOCTEPEKEHHS, aHaIi3y
Ta HACIIAYBaHHSA 1, MPUPOAHO, Oararo MOBHUX BIpaB. Ha choromani, ykpain-
CHKHMHU 1 aHTJIIHCHKMMHU HAYKOBIISIMU BXKE PO3POOJICHI TI€B1 MIAPYIHUKH IJIs
BJIOCKOHAJICHHSI HABUYOK aHTJIIHCHKOT apTUKYJIALI, SIKi MICTATH ay/1io-hanian
JI0 KO’KHOTO PO3JIUTY Ta BIATOBIII IO BIIpaB TSI MOXKJIMBOCTI CaMOCTIMHOTO
OTIPAIFOBAHHS MaTepiany.

Sk 3a3Ha4yarOTh BITYM3HSAHI JTOCTITHUKH, «OJHUM 13 YMHHHKIB, IO yC-
KJIQJTHIOE TIATOTOBKY Ta MPOBEICHHS MPAKTHYHUX 3aHATH y HeMOBHUX 3BO,
€ PI3HUH 1, SIK IPABUJIO, HU3bKUH PIBEHh MOBJICHHEBOT MIATOTOBKM» (JlamTi-
HOBa, 2017, c. 80).

[Toci6nuk aBtopiB 1. Cycminoi Ta JI. Menpauk (2005) «IIpaktnunuit
Kypc (DOHETHKH aHTJTIHCHKOT MOBH» CTaHOBUTH HOPMATUBHUI KypC (DOHETUKH
aHriiicbkoi MoBH. Moro Mera — (OpMyBaHHS HABUYOK IIPABHILHOT aHTIIIi-
ChKO1 BUMOBH 1 TTpodeciiiHOT OpieHTaIlli CTY/ACHTIB, 030pO€HHS iX YMIHHIMH
Ta HAaBUYKAaMU BUKOPUCTAHHS OTPUMAHMX 3HaHb Ta YMIHb y OJAJIbIIIN mena-
TOTIYHIN JISUTBHOCTI.

[Tinpyunuk aBTopa €. Manci (2004) «English: ®oneruka, rpamaruka,
TEKCTH, JTIAJIOTH, pPO3MOBHI TEMH 3 aHIIHCHKOT MOBH (dactuHa [)» moOymoBaHO
BIJMOBITHO /10 BUMOT TMPOTPaMH 3 i BUBUEHHS CTYJCHTaMH HEMOBHUX (paKyIb-
TETIB BUIUX HAaBYAIBHUX 3akyaniB. CTpyKTypa i 3MIiCT HOTO TMOKIMKaHI MaK-
CUMAaJIbHO 3a0€3MeUYNUTH PO3BUTOK MOBHHX HaBUYOK 1 MOBHOI KYJIbTYpH CTY-
JICHTIB Ha OCHOBI OTIAHYBaHHS ¥ BUKOPHCTAHHS y MOBHIN MPAKTHIll pi3HOMa-
HITHOTO (POHETUYHOTO, TPAMATUYHOTO, JIEKCHYHOTO Martepiamny. ParioHanbHIN
oprasizaiiii po60TH CIPUATUMYTh BMIIIEH1 y MIPYYHUKY JOJATKH, TaOJIHIII,
KOMEHTapi, TUIOBI JIJIsi Cy4acHO1 aHTJIIHCbKOT MOBH TEKCTH, BIIPABH 1 3aBJa-
HHS U1 PO3BUTKY YCHOTO MOBJICHHS.

Hapuanshuii mocioHuk aBTopiB JI. ['apamyk ta A. JleBumpkoro (2004)
«Enjoy Practising Phonetics!» pekoMeHa0BaHUI T 4Yac BHUBYCHHS KypCY
MPAKTUIHOT (POHETHUKH aHTJIIHCHKOT MOBH, a TAKOX JIJISl OpraHi3ailii caMoCTiii-
HOi poboTu cTyaeHTiB. Lliii MeTi ciyXaTh 3ampOTIOHOBAaHI TEKCTH JUIS BUPA3-
HOTO YUTAHH, T1aJIOTH Ta BipIIIi.

Matoun Takuii TOTYXKHUW METOIMYHHUM apceHas, BUKJIanad BUOHWpae
HaNOUIBII PUKAHATHY JJI1 HBOTO 1 ayIUTOPIi METOAMKY TOSICHEHHS Ta Biampa-
LIOBaHHS (POHETUYHUX CKJIaJHOIIIB. [IpornmoHyeMO 3ymMHUTHUCS Ha MPaKTU-
HUX TIIX0/ax 10 PoOOTH HaJ MSSKUMHU HAWOUIBIN BOKKUMHU ISl YKPATHIIIB
3BYKaMU aHTJIIMChKOT MOBH. [[7151 TOTO, 1100 3yMITH TOSICHUTH YUHSIM apTUKY-
JISIITIF0 KOYKHOTO 3BYKY aHTJIMCHKOI MOBH, BUKJIA/Iad CaM TIOBHHEH YK€ YITKO
ix co01 ysaBmsatu. [lpu mosicHEHHI BUMOBIISIHHS 3BYKY CIUPAIOTHCS Ha Bil-
YyTHI MOMEHTH apTUKYJSAIi (TOOTO Ha TaKi MOJIOKEHHS OpraHiB MOBH, 5Kl
MOXKHA CIIOCTEpIraT, BiguyBaTH, KOHTpoJtoBaTH). [l0siCHEHHs 3pydHilIe mpo-
BOJIUTH PIIHOIO MOBOIO y4HIB, TOOTO YyKpaiHChKOIO. B okpemux BHmaakax
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MOSICHEHHSI MOKHa CYIPOBOJDKYBAaTH MOKA30M CXE€M MOBHOTO amapaty abo
MAaKeTiB, 1110 IEMOHCTPYIOTh POOOTY OpraHiB apTHKYJIAIii. Takok BUKOPUCTO-
BYIOTBCSI TIPUMOMH TIPUXOBAHOTO YITPABIIIHHS apTUKYJIAIIIEI0: 3Ty4CHHS 3BYKIB-
MMOMIYHHKIB, BUMOBA JIOCIIIDKYBAHOTO 3BYKY B CIPHUSATIUBUX (DOHETUUHUX
MO3ULISX.

BucHoBku. TakuM 4rHOM, ITiJ1 Yac HaBYaHHS 1HO3€MHOi MOBH MU TTOBH-
HHI BCEOIYHO BpaxOBYBaTH MOXJIMBOCTI CTYJCHTIB Ta IPoOIeMH, TIOB’ I3aHi 3
iX 3HAHHSAMH Ta BMIHHSMH, 10 BXKE 3700yTi U1 3an00iraHHsT HEYCB1IOMITIO-
BAHOTO 3ay4yBaHHsI 1 BOJHOYAC HaMaraTucs, o0 onepaiioHaabHui Ok HaB-
YaHHS BiINPaIlbOBYBABCS JIOCTATHHO YITKO, JTO3BOJITIOYM aKTyalli3yBaTH TPaK-
THYHI aCTIEKTH BOJIOIIHHS MOBOIO Ta ()OPMYyBaTH MEPEKOHAHICTh CTYICHTA Y
TOMY, 110 HOTO HaBYaHHS BiIOYBAETHCS PO TYKTHUBHO.
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PHONETIC DIFFICULTIES OF THE ENGLISH LANGUAGE
FOR STUDENTS OF NON-LINGUISTIC SPECIALTIES

Abstract. When learning a foreign language, including English, the
issue of correct pronunciation should have a clear statement from the start.
Without the correct pronunciation, the manifestation of the language commu-
nicative function is impossible. The initial stage of training is especially
important, because at this period students often imitate sounds, which, at the
subconscious level, helps them to get the necessary skills of articulation.

The purpose of the article is to stress the importance of studying the
phonetic features of the Ukrainian and English languages sound systems
based on the experience of the authors of this article and certain theoretical
conclusions.

Teaching foreign language pronunciation is a difficult task in itself that
does not only require good knowledge of the phonetic system of the language
taught but also of the mother tongue, since their comparison allows to predict
the typical mistakes of those who study a foreign language and to overcome
possible difficulties encountered in the learning process more effectively.

When choosing the pronunciation option, it is necessary to take into
account the purpose of foreign language teaching, the students’ needs and
their personal and social identity.

Due to the fact that the number of hours allocated to studying a foreign
language at non-linguistic faculties of higher educational establishments in
Ukraine is not sufficient for the qualitative mastering of all the competences
of the English language (lexical, grammatical etc.), the issue of pronunciation
is often receded into the background. Much work of considerable interest has
been completed aimed to optimize the foreign language teaching process on
the basis of the comparative analysis of the native and learned languages.

In order to determine the level of pronunciation skills of the first-year
students of Geology and Geography Faculty, the English language phonetics
level test was held in the first semester of 2017. The students were asked to
read certain words aloud, paying attention to intonation and articulation. The
test results showed that 100 % of the students made pronunciation mistakes.
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Therefore, when learning a foreign language, we should comprehen-
sively take into account students’ opportunities and the problems connected
with their acquired knowledge and skills to prevent unconscious learning, and
at the same time, trying to ensure that the operational side of the language
learning is worked out quite clearly, which can allow the practical aspects of
language proficiency to be actualized. Thus, both the students and the teachers
will feel more confident when the process of training is productive.

Keywords: English, phonetics, intonation, speeches, skills, phonetic
skills, competence, phonetic competence, content of phonetic competence.
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